
SOFA, LOUNGE & OPEN SPACE



Margarete Klöber fonde en 1935 la fabrique 

de sièges de santé à Überlingen près du Lac 

de Constance. 

Margarete Klöber richtte in 1935 de fabriek 

voor gezondheidsstoelen in Überlingen aan 

het Bodenmeer op. 

      ienvenue chez Klöber, le 
spécialiste des sièges de bureau 
premium. 

L‘envie d‘innover est omniprésente 
chez Klöber. Un savoir-faire basé sur 
plusieurs décennies d‘expérience 
et beaucoup de passion pour des 
solutions d‘assise confortables, saines 
et élégantes sont à l‘origine d‘une 
synthèse au plus haut niveau entre 
qualité, ergonomie et design.  
Klöber se concentre sur le design, le 
développement et la fabrication de 
sièges de bureau qui se démarquent 
par leur excellence. 

Made in Germany. Depuis 1935.

Hartelijk welkom bij Klöber, dé 
premium specialist op het gebied  
van kantoorzitmeubilair. 

Bij Klöber staat het plezier in 
innovatie centraal. Een in tientallen 
jaren gegroeide knowhow, 
gecombineerd met veel hartstocht 
voor comfortabel, gezond en mooi 
zitten is de basis voor een goede 
balans tussen kwaliteit, ergonomie 
en design op een hoog niveau. 
Klöber concentreert zich op design, 
ontwikkeling en productie van 
voortreffelijk zitmeubilair voor 
kantoor.  

Made in Germany. Sinds 1935. 
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SOFA,  
LOUNGE &  
OPEN SPACE

     lus que jamais, les environnements de bureau modernes 
ont besoin de lieux dédiés à la communication et aux  
rencontres.  

Attente, communication ou isolement – avec Tasso 2.0 et 
Concept C, Klöber propose des programmes de canapés 
pour les utilisations les plus variées. 

Meer dan ooit vragen moderne kantoorlandschappen om 
communicatieve en ontmoetingsplekken. 

Wachten, communicatie of werken in stilte – met Tasso 2.0 
en Concept C biedt Klöber bankprogramma’s voor een groot 
aantal toepassingsgebieden. 
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TASSO 2.0
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TASSO 2.0

        lliant représentativité et 
confort d‘assise élevé, l‘ensemble 
Tasso 2.0 impressionne par sa 
finition de haut niveau.

15 ans après la commercialisation 
de Tasso Lounge, Tasso 2.0 
reprend la forme générale 
cubique de la famille de canapés 
et ses proportions équilibrées. 
La nouveauté réside dans des 
contours adoucis au service d‘une 
forme enveloppante tout en 
conservant des lignes épurées et 
précises.

Les dimensions généreuses 
des rembourrages contribuent 
notablement à la sensation 
de bien-être. La précision du 
tracé des coutures ainsi que la 
finition impeccable des matériaux 
soulignent la grande qualité de 
l‘artisanat „made in Germany“. 

De elegante gestoffeerde 
zitmeubelcombinatie Tasso 
2.0 verbindt representatieve 
eigenschappen met een groot 
zitcomfort en maakt indruk door 
haar hoogwaardige afwerking.

Ook 15 jaar na de introductie van 
de Tasso lounge zijn bij Tasso 2.0 
de kubusvormige constructie van 
de bankserie en de evenwichtige 
afmetingen bewaard gebleven. 
Nieuw zijn de zachte contouren, 
die zorgen voor een soepele vorm, 
terwijl de lijnvoering helder en 
exact is.

De royaal bemeten kussens 
dragen in belangrijke mate bij 
aan het comfortgevoel. De exacte 
naadvoering en de nauwkeurige 
afwerking van de materialen 
benadrukken de hoogwaardige 
ambachtskunst ‘made in Germany’.  

UN CLASSIQUE  
RÉINTERPRÉTÉ
Een klassieker in een nieuw jasje

A 
Design: Jörg Bernauer
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    asso 2.0 avec habillage en cuir Ranchero se 
démarque par un toucher incomparable. Ce cuir  
de bovin naturel, pur aniline, fait l‘objet d‘un  
tannage minéral écologique. Un traitement spécial  
par imprégnation le rend insensible aux taches.  
A l‘usage, Ranchero développe une patine unique, 
particulièrement appréciée par les connaisseurs.  

De plus, Tasso 2.0 est également disponible en cuir 
Premium Plus ou en tissu.

Tasso 2.0 met bekleding van Ranchero leer voelt 
karakteristiek aan. Het 100% aniline- en authentieke 
rundleder heeft een ecologisch verantwoorde 
minerale looiing ondergaan. Dankzij zijn speciale 
impregnering is het vlekbestendig. In het gebruik 
ontwikkelt Ranchero een uniek patina, die kenners 
waarderen als bijzondere kenmerkende eigenschap 
van dit leer.  

Bovendien kan Tasso 2.0 ook worden bekleed met 
Premium Plus leer of met stof.

SOUPLE ET  
DOUX COMME LE 
MEILLEUR DES 
GANTS EN CUIR 
Zacht en soepel als een stijlvolle  
leren handschoen 

T 



9



10

       a structure rembourrée de Tasso 2.0 
repose sur un bâti filigrane qui assure une 
transition organique avec les pattes en 
aluminium poli placées dans les angles.  

Des patins réversibles spéciaux évitent les 
rayures et assurent un coulissement en 
douceur sur les sols les plus variés. Sans 
manipulation compliquée, il est possible 
de retourner les patins du côté dur pour 
moquette au côté souple pour parquets ou 
carrelages.  

Le plateau de la table d‘appoint est en 
Fenix, un matériau nanotechnologique. 
Il est à la fois résistant aux chocs et aux 
rayures, hydrofuge et doté de propriétés 
antibactériennes.
 

De bekledingsconstructie van Tasso 2.0 rust 
op een slank frame dat organisch overgaat 
in de aan de hoeken geplaatste poten van 
gepolijst aluminium.  

Dankzij speciale multifunctionele glijders 
is een krasvrij en vloeiend gebruik op 
verschillende vloeren mogelijk. Zonder 
aanpassingen bewegen de glijders op  
tapijt of omgedraaid met de zachte kant  
op parket of tegels. 

Het tafelblad van de bijzettafel is gemaakt 
van het nanotechmateriaal Fenix. Het 
is slag- en krasvast, waterafstotend en 
beschikt over antibacteriële eigenschappen.

EXCELLENTE JUSQUE DANS 
LES MOINDRES DÉTAILS
Excellent tot in het kleinste detail

L 
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TASSO 2.0
FACTS & FIGURES

DIN EN ISO 9001:2008
DIN EN 50001:2011

DIN EN ISO 14001:2015

ANS
JAAR

GA�NTIE

Structure : pieds en aluminium en finition polie 
brillante ; patins réversibles en plastique à haut 
pouvoir glissant et feutre

Assise : rembourrages d‘assise constitués de 
l‘assemblage de 3 couches de mousse formée  
à froid, en forme de coin, de duretés différentes.   
L‘assise est ainsi doucement inclinée vers le  
dossier, d‘où une assise plus basse à l‘arrière du 
rembourrage d‘assise.

Rembourrage : densité de mousse de l‘assise  
50 kg/m³ ; densité de mousse du dossier 40 kg/m³;

Plateau de table : plateau HPL de 10 mm d’épaisseur ;  
surface Fenix avec revêtement nanotechnologique, 
noir, mat;

Frame: poten van aluminium, afwerking 
hoogglanzend gepolijst; multifunctionele glijder 
van hyper-kunststof en vilt

Zitting: de zitkussens zijn samengesteld uit drie 
lagen koudschuim van verschillende stevigheid 
die wigvormig worden samengevoegd. 
De zitting loopt zo naar de rugleuning toe 
geleidelijk af en je zit dieper in het achterste 
gedeelte van de zitkussens.

Vulling: schuimdichtheid van zitting 50 kg/m³; 
schuimdichtheid van rug 40 kg/m³;

Tafelblad: HPL-blad (compact laminaat) 
van 10 mm dikte; afwerking Fenix met 
nanotechcoating, zwart, mat;

Tasso 2.0 – un ensemble plein d‘élégance
Tasso 2.0 – de elegante gestoffeerde zitmeubelcombinatie

Canapé XL tao35
Bank XL tao35

Table d‘appoint tao24
Bijzettafel tao24

Fauteuil isolé tao31
1-persoonsfauteuil tao31

Canapé tao32
Bank tao32

 Protection contre l‘incendie  
EN 1021-1 et -2 

Brandveiligheid EN 1021-1 en -2 
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CONCEPT C SOFA
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CONCEPT C

       es canapés Concept C offrent de 
nombreuses possibilités de configurations 
de dossiers hauts et bas et de combinaisons 
avec des tables et des tablettes intercalaires.  

Des proportions généreuses offrent un 
confort douillet, suffisamment de place par 
rapport aux voisins et préservent la zone de 
confort personnelle.  

Des îlots de communication invitent à des 
échanges informels dans une atmosphère 
agréable – source de bien-être et de 
résultats positifs.

Concept C banken bieden een groot aantal 
configuraties van hoge en lage rug en 
kunnen worden gecombineerd met tafels  
en tussenbladen.  

Royale proporties bieden comfort, zorgen 
voor voldoende afstand tussen de gebruikers 
en staan garant voor een persoonlijke 
comfortzone. 

Eilanden van communicatie nodigen uit tot 
informele gesprekken in een aangename 
sfeer – positief en weldadig.

L 

UNE CULTURE  
COMMUNICATIVE
Communicatieve cultuur

Design: Jörg Bernauer
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Sous l‘angle visuel et acoustique, les canapés Concept C à dossier 
haut génèrent des espaces de rencontre, améliorent la qualité de la 

communication et o�rent des lieux de détente.

De visueel en akoestisch afgeschermde Concept C banken met hoge 
rugleuning vormen ruimten voor ontmoeting, verhogen de kwaliteit 

van de communicatie en creëren plekken voor ontspanning.
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CONCEPT C
FACTS & FIGURES

DIN EN ISO 9001:2008

DIN EN 50001:2011

DIN EN ISO 14001:2015

con 62 Canapé 2 places
con62 2-persoonsbank

con63 Canapé 2 places avec box de rangement
con63 2-persoonsbank met opbergbox

con61 Fauteuil individuel
con61 1-persoonsfauteuil

con60 Tabouret
con60 hocker

con 71 Fauteuil individuel, haut, avec parois latérales
con71 1-persoonsfauteuil, hoog, met zijwanden

con73 Canapé 2 places, haut, avec box de rangement,  
avec parois latérales
con73 2-persoonsbank, hoog, met opbergbox,  
met zijwanden

Structure : piétement à patins en finition  
chromée brillante ;

Dossier bas (31 cm) : fauteuil isolé,  
canapé 2 places avec ou sans accoudoirs ;

Dossier haut (88 cm) : fauteuil isolé ou  
canapé 2 places avec ou sans joue latérale ;

Éléments d‘angle : bas (31 cm), haut (88 cm) ; 
rembourré ou avec plateau de table sur l‘angle ; 
électrification sur demande ;

Tabouret isolé : 67 x 67 cm, 45 cm de haut ; 

Canapé 2 places avec caisson de rangement  
en option ; 

Table : 66 x 66 cm, 30 cm de haut ;  

Matériau de la table / du caisson de rangement : hêtre 
massif naturel, frêne noir ou blanc, noyer naturel ;

Frame: sledeframe hoogglans  
verchroomd;

lage rugleuning (31 cm): 1-persoonsfauteuil, 
2-persoonsbank met of zonder armleuningen;

hoge rugleuning (88 cm): 1-persoonsfauteuil of 
2-persoonsbank met of zonder zijpaneel;

hoekelementen: laag (31 cm), hoog (88 cm); 
gestoffeerd of met tafelblad op de hoek; elektrificatie 
op aanvraag;

losse voetenbank:  67 x 67 cm, 45 cm hoog;
 
2-persoonsbank,  
optioneel met opbergbox; 

tafel: 66 x 66 cm, 30 cm hoog; 
 
materiaal tafel / opbergbox: massief hout beuken 
naturel, essen zwart of wit, noten naturel;

Une culture communicative
Communicatieve cultuur

ANS
JAAR

GA�NTIE

con72 Canapé 2 places, haut,  
avec parois latérales
con72 2-persoonsbank, hoog,  
met zijwanden

 Protection contre l‘incendie  
EN 1021-1 et -2 

Brandveiligheid EN 1021-1 en -2 
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Klöber propose des solutions d‘assise personnalisées :
pour les postes de travail standard, les bureaux de direction, 
les salles de conférence, les lobbys et les bureaux Open-Space.
Demandez la documentation correspondante : info@kloeber.com.

Klöber biedt individuele zitoplossingen:
voor standaard werkplekken, managementkantoren,
vergaderruimten, lobby’s en open space kantoren. 
De desbetreffende documentatie kunt u aanvragen via info@kloeber.com.

Exemples de configuration
Configuratie voorbeelds

Canapés 2 places avec élément d‘angle, 
haut, canapés 2 places avec box de 
rangement, fauteuil individuel et table
2-persoonsbanken met hoekelement,
hoog, 2-persoonsbank met opbergbox,
1-persoonsfauteuil en tafel

Canapés 2 places avec box de
rangement et élément d‘angle
2-persoonsbanken met opbergbox 
en hoekelement



Klöber GmbH

Hauptstraße 1

88696 Owingen/Bodensee

Germany

Tel. +49 (0) 75 51-838-0

Fax +49 (0) 75 51-838-142

www.kloeber.com

info@kloeber.com

www.facebook.com/kloebergmbh

Photography

Kuhnle & Knödler, Radolfzell:

Titel, 2-9, 12/13

Werner Huthmacher, Berlin:

10/11, 14/15

11/2017 Subject to technical modifications

fra/ned




